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IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Tehid ta’ gurament mill-membri 1-godda tal-Qorti tal-Gustizzja
(2018/C 455/02)

Wara |-hatra taghhom bhala Mhallfin tal-Qorti tal-Gustizzja b'decizjonijiet tar-rapprezentanti tal-gvernijiet tal-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea, tat-28 ta’ Frar 2018 ('), tat-13 ta’ Gunju 2018 (%) u tal-25 ta’ Lulju 2018 (%), ghall-perijodu mis-
7 ta’ Ottubru 2018 sas-6 ta’ Ottubru 2024, L. S. Rossi, P. G. Xuereb u N. J. Cardoso da Silva Picarra hadu l-gurament
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja fit-8 ta’ Ottubru 2018.

Wara |-hatra taghhom bhala Avukati Generali tal-Qorti tal-Gustizzja b'de¢izjonijiet tar-rapprezentanti tal-gvernijiet tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea, tat-28 ta’ Frar 2018 1 u tal-5 ta’ Settembru 2018 (*) ghall-perijodu mis-7 ta’ Ottubru 2018
sas-6 ta’ Ottubru 2024, G. Pitruzzella u G. W. Hogan hadu I-gurament quddiem il-Qorti tal-Gustizzja fit-8 ta’ Ottubru
2018.

Elezzjoni tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja

(2018/C 455/03)

Fil-laggha tad-9 ta’ Ottubru 2018, I-Imhallfin tal-Qorti tal-Gustizzja eleggew, skont l-Artikolu 8(1) tar-Regoli tal-Procedura,
lil K. Lenaerts, bhala President tal-Qorti tal-Gustizzja, ghall-perijodu mid-9 ta’ Ottubru 2018 sas-6 ta’ Ottubru 2021.

Elezzjoni tal-Viéi President tal-Qorti tal-Gustizzja
(2018/C 455/04)

Fil-laggha tad-9 ta’ Ottubru 2015, l-Imhallfin tal-Qorti tal-Gustizzja eleggew, skont l-Artikolu 8(4) tar-Regoli tal-Procedura,
lil R. Silva de Lapuerta, bhala Vici President tal-Qorti tal-Gustizzja, ghall-perijodu mid-9 ta’ Ottubru 2018 sas-6 ta’ Ottubru
2021.

Elezzjoni tal-presidenti tal-awli komposti minn hames Imhallfin

(2018/C 455/05)

Fil-laggha tad-9 ta’ Ottubru 2018, l-Imhallfin tal-Qorti tal-Gustizzja eleggew, skont l-Artikolu 12(1) tar-Regoli tal-
Procedura, lil ]-C. Bonichot, bhala President tal-Ewwel Awla, lil A. Arabadjiev, bhala President tat-Tieni Awla, lil A. Prechal,
bhala President tat-Tielet Awla, lil M. Vilaras, bhala President tar-Raba’ Awla, u lil E. Regan, bhala President tal-Hames Awla,
ghall-perijodu mid-9 ta’ Ottubru 2018 sas-6 ta’ Ottubru 2021.

GU L 64 tas-7 ta’ Marzu 2018, p. 1.

GU L 155 tad-19 ta’ Gunju 2018, p. 4.
GU L 209 tal-20 ta’ Awwissu 2018, p- 1
GU L 228 tal-11 ta’ Settembru 2018, p.- 1
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Hatra tal-Avukat Generali Ewlieni

(2018/C 455/06)

Wagt il-laggha generali taghha tal-10 ta’ Ottubru 2018, il-Qorti tal-Gustizzja hatret lil M. Szpunar bhala Avukat Generali
Ewlieni, ghall-perijodu mill-10 ta’ Ottubru 2018 sas-6 ta’ Ottubru 2019.

Elezzjoni tal-presidenti tal-awli komposti minn tliet Imhallfin

(2018/C 455/07)

Fil-laggha tal-10 ta’ Ottubru 2018, l-Imhallfin tal-Qorti tal-Gustizzja eleggew, skont l-Artikolu 12(2) tar-Regoli tal-
Procedura, lil C. Toader, bhala President tas-Sitt Awla, lil T. von Danwitz, bhala President tas-Seba’ Awla, lil F. Biltgen, bhala
President tat-Tmien Awla, lil K. Jiirimée, bhala President tad-Disa’ Awla, u lil C. Lycourgos, bhala President tal-Ghaxar Awla,
ghall-perijodu mill-10 ta’ Ottubru 2018 sas-6 ta’ Ottubru 2019.

Ghazla tal-Awla inkarigata mill-kawzi previsti fl-Artikolu 107 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-
Gustizzja

(2018/C 455/08)

Wagt il-laqgha generali taghha tal-10 ta’ Ottubru 2018, il-Qorti tal-Gustizzja ghazlet, skont I-Artikolu 11(2) tar-Regoli tal-
Procedura, I-Ewwel u t-Tieni Awla sabiex ikunu I-Awli inkarigati mill-kawzi previsti fl-Artikolu 107 tal-imsemmija regoli,
ghall-perijodu mill-10 ta’ Ottubru 2018 sas-6 ta’ Ottubru 2019.

Ghazla tal-Awla inkarigata mill-kawzi previsti fl-Artikolu 193 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-
Gustizzja

(2018/C 455/09)

Wagqt il-laggha generali taghha tal-10 ta’ Ottubru 2018, il-Qorti tal-Gustizzja ghazlet, skont I-Artikolu 11(2) tar-Regoli tal-
Procedura, it-Tielet Awla sabiex tkun l-Awla inkarigata mill-kawzi previsti fl-Artikolu 193 tal-imsemmija regoli, ghall-
perijodu mill-10 ta” Ottubru 2018 sas-6 ta’ Ottubru 2019.

Assenjazzjoni tal-Imhallfin Lill-Awli

(2018/C 455/10)

Wagqt il-laggha generali tal-10 ta’ Ottubru 2018, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li tassenja l-Imhallfin lill-Awli b’hames
Imhallfin kif gej:

L-Ewwel Awla

J-C Bonichot, President tal-Awla,

C. Toader, A. Rosas, L. Bay Larsen u M. Safjan, Imhallfin
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It-Tieni Awla

A. Arabadjiev, President tal-Awla,

T. von Danwitz, R. Levits, M. Berger, C. Vajda u P.G. Xuereb, Imhallfin

It-Tielet Awla

A. Prechal, President tal-Awla,

F. Biltgen, J. Malenovsky, C.G. Fernlund u L.S. Rossi, Imhallfin

Ir-Raba’Awla

M. Vilaras, President tal-Awla,

K. Jiirimde, D. Svéby, S. Rodin u N. J. Picarra, Imhallfin

Il-Hames Awla
E. Regan, President tal-Awla,
C. Lycourgos, E. Juhdsz, M. Ilesi¢ u L. Jarukaitis, Imhallfin

Wagqt il-laggha generali tal-10 ta’ Ottubru 2018, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li tassenja l-Imhallfin lill-Awli bi tliet
Imhallfin kif gej:

Is-Sitt Awla

C. Toader, President tal-Awla,

A. Rosas, L. Bay Larsen u M. Safjan, Imhallfin

Is-Seba’ Awla
T. von Danwitz, President tal-Awla,

R. Levits, M. Berger, C. Vajda u P.G. Xuereb, Imhallfin

[t-Tmien Awla

F. Biltgen, President tal-Awla,

J. Malenovsky, C.G. Fernlund u L.S. Rossi, Imhallfin

1d-Disa’ Awla
K. Jirimde, President tal-Awla,

D. Svéby, S. Rodin u N. J. Picarra, Imhallfin

L-Ghaxar Awla

C. Lycourgos, President tal-Awla,

E. Juhdsz, M. Ilesi¢ u L Jarukaitis, Imhallfin
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Lista li sservi ghad-determinazzjoni tal-kompozizzjoni tal-Kulleggi Gudikanti

(2018/C 455/11)

Wagt il-laqgha generali taghha tal-11 ta’ Ottubru 2018, il-Qorti tal-Gustizzja stabbilixxiet il-lista ghad-determinazzjoni tal-
kompozizzjoni tal-Awla Manja kif gej:

A. Rosas

L. Jarukaitis

E. Juhész

L.S. Rossi

M. Tlesic

N.J. Picarra

J. Malenovsky
P.G. Xuereb
E. Levits

C. Lycourgos
L. Bay Larsen
K. Jirimae

T. von Danwitz
F. Biltgen

C. Toader

S. Rodin

M. Safjan

C. Vajda

D. Svaby
C.G. Fernlund
M. Berger
Wagt il-laqgha generali taghha tal-11 ta’ Ottubru 2018, il-Qorti tal-Gustizzja stabbilixxiet il-lista ghad-determinazzjoni tal-

kompozizzjoni tal-Awli b’hames Imhallfin kif gej:

L-Ewwel Awla

A. Rosas
M. Safjan
L. Bay Larsen
C. Toader

It-Tieni Awla

E. Levits

P.G. Xuereb

T. von Danwitz
C. Vajda

M. Berger
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It-Tielet Awla

J. Malenovsky
L.S. Rossi
C.G. Fernlund

F. Biltgen

Ir-Raba’ Awla
D. Svéby
NJ. Picarra
S. Rodin

K. Jiirimde

Il-Hames Awla

E. Juhész

L. Jarukaitis

M. Ilesi¢

C. Lycourgos

Wagqt il-laggha generali tal-11 ta’ Ottubru 2018, il-Qorti tal-Gustizzja stabbilixxiet il-lista ghad-determinazzjoni tal-

kompozizzjoni tal-Awli bi tliet Imhallfin kif gej:

Is-Sitt Awla

A. Rosas
L. Bay Larsen

M. Safjan

Is-Seba’ Awla

E. Levits
M. Berger
C. Vajda

P.G. Xuereb

[t-Tmien Awla

J. Malenovsky
C.G. Fernlund

L.S. Rossi
1d-Disa’ Awla
D. Svaby
S. Rodin

N.J. Picarra
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L-Ghaxar Awla

E. Juhész
M. Tlesi¢

L. Jarukaitis
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v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tat-18 ta’ Ottubru 2018 - Il-Kummissjoni Ewropea vs
Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u -Irlanda ta’ Fuq

(Kawza C-669/16) (')

(Nugqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ambjent — Direttiva 92/43/KEE — Konservazzjoni tal-habitats
naturali kif ukoll tal-fawna u tal-flora selvagga — Artikolu 4(1) — Annessi Il u IIl — Denominazzjoni
ta’ Zoni specjali ta’ konservazzjoni (ZSK) — Focena komuni)

(2018/C 455/12)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Norris-Usher u C. Hermes, agenti)

Konvenut: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (rapprezentanti: G. Brown, agent, assistit minn R. Palmer
u M. Armitage, barristers)

Dispozittiv

1) Billi ma pproponiex u ma ttrazmettiex, fit-terminu previst, konformement mal-Artikolu 4(1) kif ukoll mal-Annessi II u III tad-
Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-konservazzjoni ta’ I-habitat naturali u tal-fawna u I-flora selvagga,
lista li tindika numru suffiienti ta’ siti li jospitaw il-focena komuni (Phocoena phocoena), u billi, fdan ir-rigward, ma
kkontribwixxiex, konformement mal-Artikolu 3(2) ta’ din id-direttiva, ghall-kostituzzjoni tan-netwerk Natura 2000 skont ir-
rapprezentanza, fit-territorju tieghu, ta’ habitats ta’ din l-ispeci, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq naqas milli
jwettaq l-obbligi tieghu skont dawn id-dispozizzjonijiet.

2) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq huwa kkundannat ghall-ispejjez.

()  GUC63,27.02.2017
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tat-18 ta’ Ottubru 2018 — Gul Ahmed Textile Mills
Ltd vs II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, II-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-100/17 P) ()

(Appell — Dumping — Regolament (KE) Nru 397/2004 — Importazzjonijiet ta’ friex tas-sodda tal-qoton
li joriginaw mill-Pakistan — Persistenza tal-interess guridiku)

(2018/C 455/13)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: Gul Ahmed Textile Mills Ltd (rapprezentanti: L. Ruessmann, avocat, J. Beck, Solicitor)

Partijiet ohra fil-procedura: T-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: J.-P. Hix, agent, assistit minn R. Bierwagen
u C. Hipp, Rechtsanwilte), Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J.-F. Brakeland u N. Kuplewatzky, agenti)

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) Gul Ahmed Textile Mills Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GUC 168, 29.5.2017.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-18 ta’ Ottubru 2018 - Internacional de
Productos Metilicos, SA vs II-KKummissjoni Ewropea

(Kawza C-145/17 P) (")

(Appell — Dumping — Importazzjonijiet ta’ éerti qfieli tal-hadid jew tal-azzar li joriginaw mié-Cina jew
ikkunsinjati mill-Malasja — Ksur tal-ftehim antidumping konkluz fi hdan I-Organizzazzjoni Dinjija tal-
Kummerc (WTO) — It-thassir tad-dazji antidumping definittivi li diga ngabru — Effett mhux
retroattiv — Ir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE — Persuna kkoncernata individwalment — Att
regolatorju li ma jinvolvix mizuri ta’ implimentazzjoni)

(2018/C 455(14)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol
Partijiet
Appellanti: Internacional de Productos Metdlicos, SA (rapprezentanti: C. Cafiizares Pacheco, E. Tejedor de la Fuente

u A. Monreal Lasheras, abogados)

Parti ohra fil-procedura: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J.-F. Brakeland, M. Franca u G. Luengo, agenti)

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) Internacional de Productos Metdlicos, SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

)  GUC195,19.6.2017.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-18 ta’ Ottubru 2018 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Landgericht Miinchen I - il-Germanja) - Bastei Liibbe GmbH & Co. KG vs Michael
Strotzer

(Kawza C-149/17) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati — Direttiva 2001/29/KE —
Rispett tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali — Direttiva 2004/48/KE — Kumpens fil-kaz ta’
kondiviZjoni ta’ fajls bi ksur tad-drittijiet tal-awtur — Konnessjoni mal-internet accessibbli ghal xi
membri tal-familja tad-detentur — EZenzjoni tar-responsabbilta tad-detentur minghajr il-htiega li tigi
specifikata n-natura tal-uzu tal-konnessjoni mill-membru tal-familja — Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Artikolu 7)

(2018/C 455/15)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landgericht Miinchen I

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Bastei Liibbe GmbH & Co. KG

Konvenut: Michael Strotzer

Dispozittiv

L-Artikolu 8(1) u (2) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar l-armonizzazzjoni
ta’ Certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-informazzjoni, moqri flimkien mal-Artikolu 3(1) taghha, minn
naha, u l-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq l-infurzar tad-
drittijiet tal-proprjeta intellettwali, min-naha l-ohra, ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali, interpretata mill-qorti nazzjonali kompetenti, li tghid li d-detentur ta’ konnessjoni mal-internet, li
permezz taghha twettaq ksur tad-drittijiet tal-awtur permezz ta’ kondivizjoni ta’ fajls, ma jistax jinzamm responsabbli, kemm-il darba
huwa jindika lil minn tal-ingas membru wiehed tal-familja tieghu, li kellu I-possibbilta li jaccedi ghal din il-konnessjoni, minghajr ma
jaghti iktar dettalji fir-rigward tal-mument meta l-imsemmija konnessjoni ntuzat minn dan il-membru tal-familja tieghu u dwar in-
natura tal-uzu li dan tal-ahhar ghamel minn din il-konnessjoni.

() GUC213.03.07.2017

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tat-18 ta’ Ottubru 2018 (talba ghal deéizjoni
preliminari ta Supreme Court of the United Kingdom - ir-Renju Unit) — Commissioners for Her
Majesty’s Revenue and Customs vs Volkswagen Financial Services (UK) Ltd

(Kawza C-153/17) (')

Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) —
Direttiva 2006/112/KE — Artikoli 168 u 173 — Tnaqgqis tat-taxxa tal-input imhallsa — Tranzazzjonijiet
ta’ xiri bin-nifs ta’ vetturi — Oggetti u servizzi uzati fl-istess hin ghal tranZazzjonijiet taxxabbli u ghal

tranZazzjonijiet ezenti — Tnissil u portata tad-dritt ghal tnaqqis — Proporzjon li tista’ titnaqqas

(2018/C 455/16)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Supreme Court of the United Kingdom
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Konvenuti: Volkswagen Financial Services (UK) Ltd

Dispozittiv

L-Artikolu 168 u I-Artikolu 173(2)(c) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni
ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, ghandhom jigu interpretati fis-sens li, minn naha, anki jekk l-ispejjez generali relatati ma’ servizzi ta’
leasing ta’ oggett mobbli, bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, jigu riflessi mhux fl-ammont dovut mill-klijent skont id-
disponibbilta ta’ dak l-oggett ikkoncernat, jew il-parti taxxabbli tat-tranzazzjoni, izda fl-ammont ta’ interessi dovuti taht il-parti
“finanzjament” tat-tranzazzjoni jew il-parti ezentata taghha, dawn l-ispejjez generali ghandhom jigu kkunsidrati, ghall-finijiet tal-VAT,
bhala element kostituttiv tal-prezz ta’ dan it-tqeghid ghad-dispozizzjoni u, min-naha I-ohra, I-Istati Membri ma jistghux japplikaw
metodu ta’ tqassim li ma jihux inkunsiderazzjoni l-valur originali tal-oggett ikkoncernat fil-mument tal-kunsinna tieghu, peress li dan
il-metodu ma jistax jiggarantixxi tqassim iktar preciz minn dak li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-kriterju ta’ tqassim skont id-dhul
mill-bejgh.

) GUC 178, 06.06.2017.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-17 ta’ Ottubru 2018 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tas-Supreme Court — I-Irlanda) — Volkmar Klohn vs An Bord Pleandla

(Kawza C-167/17) (")

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Ambjent — Evalwazzjoni tal-effetti ta’ certi progetti fuq I-
ambjent — Dritt ta’ azzjoni legali kontra decizjoni ta’ awtorizzazzjoni — Rekwizit ta’ procedura ta’ spiza
li ma tiswiex tant li tkun projbittiva — Kuncett — Applikazzjoni ratione temporis — Effett dirett —
Effett fuq decizjoni nazzjonali ta’ tassazzjoni ta’ spiza li saret definittiva)

(2018]C 455/17)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Supreme Court

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Volkmar Klohn

Konvenuti: An Bord Pleanéla

Dispozittiv

1) Il-hames subparagrafu tal-Artikolu 10a tad-Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE tas-27 ta’ Gunju 1985 dwar l-istima ta’ l-effetti ta’
certi progetti pubblici u privati fuq l-ambjent, kif emendata mid-Direttiva 2003/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
26 ta’ Mejju 2003 ghandu jigi interpretat fis-sens li r-rekwizit, li l-ispiza ta’ certi proceduri gudizzjarji fil-qasam tal-ambjent ma
ghandhiex tkun projbittiva li jistabbilixxi, ma ghandux effett dirett. Fl-assenza ta’ traspozizzjoni ta’ dan l-artikolu minn Stat
Membru, il-qrati ta’ dan tal-ahhar huma madankollu obbligati, b’kull mezz possibbli, li jinterpretaw id-dritt nazzjonali, mill-
iskadenza tat-terminu previst ghat-traspozizzjoni tal-imsemmi artikolu, b'tali mod li l-individwi ma ghandhomx jigu prekluzi milli
jintroducu, jew jissoktaw b'talba ghal stharrig gudizzjarju li taga’ fil-kamp ta” applikazzjoni ta’ dan l-artikolu minhabba I-piz
finanzjarju li jista’ jirrizulta minnha.
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2) Il-hames subparagrafu tal-Artikolu 10a tad-Direttiva 85/337, kif emendata bid-Direttiva 2003/35, ghandu jigi interpretat fis-
sens li [-obbligu ta’ interpretazzjoni konformi huwa impost fuq il-qrati ta’ Stat Membru, meta jiddeciedu dwar l-allokazzjoni tal-
ispejjez fil-proceduri gudizzjarji Ii Rienu pendenti fid-data tal-iskadenza tat-terminu ghat-traspozizzjoni tar-rekwizit li l-ispiza ta’
certi proceduri gudizzjarji fil-qasam tal-ambjent ma ghandhiex tkun projbittiva, previst fdan il-hames subparagrafu ta’ dan I-
Artikolu 10a, indipendentement mid-data li fiha dawn l-ispejjez gew sostnuti matul il-proceduri kkoncernati.

)
~

Il-hames subparagrafu tal-Artikolu 10a tad-Direttiva 85/337, kif emendat bid-Direttiva 2003/35, ghandu jigi interpretat fis-sens
li, ftilwima bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, I-obbligu ta” interpretazzjoni konformi huwa tal-qorti nazzjonali li ghandha
tiddeciedi fuq l-ammont tal-ispejjez li, sa fejn l-awtorita tar-res judicata li hija marbuta mad-decizjoni, li saret finali, dwar it-tqassim
tal-ispejjez ma tipprekludix dan, u hija -qorti tar-rinviju li ghandha tivverifika dan.

) GUC 178, 6.6.2017.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-18 ta’ Ottubru 2018 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Commissione tributaria di primo grado di Bolzano - I-Italja) — Rotho Blaas Srl vs
Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

(Kawza C-207/17) (")

Rinviju ghal decizjoni preliminari — Politika kummercjali komuni — Dazju antidumping definittiv fuq
éerti prodotti li joriginaw mir-Repubblika Popolari tac-Cina — Dazju antidumping ikkunsidrat
inkompatibbli mal-ftehim generali dwar it-tariffi doganali u l-kummerc mill-Korp ta’ RiZoluzzjoni ta’
Tilwim tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc (WTO)

(2018/C 455/18)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Commissione tributaria di primo grado di Bolzano

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Rotho Blaas Srl

Konvenuta: Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

Dispozittiv

L-ezami tal-ewwel domanda ma zvela ebda element li jista’ jaffettwa l-validita tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 91/2009 tas-
26 ta’ Jannar 2009 li jimponi dazju anti-dumping definittiv fuq certi gfieli tal-hadid jew tal-azzar li joriginaw mir-Repubblika Popolari
tac-Cina, tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 924/2012 tal-4 ta’ Ottubru 2012 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 91/2009 u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/519 tas-26 ta’ Marzu 2015 li jimponi dazju
antidumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ certi qfieli tal-hadid jew tal-azzar li joriginaw mir-Repubblika Popolari taé-Cina, kif
estiz ghal importazzjonijiet ta’ certi gfieli tal-hadid u tal-azzar ikkunsinjati mill-Malasja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-
Malasja u sew jekk le, wara riezami tal-iskadenza skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009.

() GUC 277, 21.82017
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-17 ta’ Ottubru 2018 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tas-Supreme Court — l-Irlanda) — Ryanair Ltd vs The Revenue Commissioners

(Kawza C-249/17) (")

Rinviju ghal deciZjoni preliminari — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) — Kuncett ta’
persuna taxxabbli — Kumpannija holding — Tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa — Spejjez marbuta
ma’ provvista ta’ servizzi ta’ konsulenza sostnuti ghall-finijiet tal-akkwist ta’ azzjonijiet ta’ kumpannija
ohra — Intenzjoni tal-kumpannija xerrejja li tipprovdi servizzi ta’ gestjoni lill-kumpannija fil-mira —
Nugqgqas ta’ provvista ta’ tali servizzi — Dritt ghat-tnaqqis tal-VAT imposta fuq il-prestazzjonijiet mitluba

(2018/C 455/19)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Supreme Court

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Ryanair Ltd

Konvenut: The Revenue Commissioners

Dispozittiv

L-Artikoli 4 u 17 tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 787/388/KEE tas-17 ta’ Mejju 1977 fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati
Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima, ghandhom jigu
interpretati fis-sens li jikkonferixxu lil kumpannija, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li ghandha I-intenzjoni li takkwista -
azzjonijiet kollha ta’ kumpannija ohra, sabiex tezercita attivita ekonomika li tikkonsisti fil-provvista lil din tal-ahhar ta’ prestazzjonijiet
ta’ servizzi ta’ gestjoni suggetti ghall-VAT, id-dritt ghal tnaqqis tal-VAT tal-input kollha relatata mal-ispejjez maghmula ghall-
prowvista ta’ servizzi ta’ konsulenza sostnuti fil-kuntest ta’ offerta pubblika ta’ xiri, anki jekk jigri li din l-attivita ekonomika ma
titwettagx, sa fejn dawn l-ispejjez ikollhom il-kawza eskluziva taghhom fl-attivita ekonomika inkwistjoni.

) GUC221,10.7.2017.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tat-18 ta’ Ottubru 2018 - Il-Kummissjoni Ewropea vs
Ir-Rumanija

(Kawza C-301/17) (")

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Att ta’ adezjoni tal-2005 — Obbligi tal-Istati aderenti —
Ambjent — Direttiva 1999/31/KE — Artikolu 14(b) — Rimi ta’ skart f’landfill — Gheluq tas-siti li ma
kisbux l-awtorizzazzjoni ghall-operat ta’ landfill — Proceduri tal-gheluq u kura ta’ wara)
(2018/C 455/20)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen
Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Nicolae u E. Sanfrutos Cano, agenti)

Konvenuta: Ir-Rumanija (rapprezentanti: R-H. Radu, E. Gane, L. Litu, O.-C. Ichim u M. Chicu, sussegwentement
C.-R. Cantdr, E. Gane, L. Litu, O.-C. Ichim u M. Chicu, agenti)
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Dispozittiv

1) Billi, fdak li jikkoncerna t-68 landfill inkwistjoni, ma kkonformatx mal-obbligu li tichu l-mizuri kollha necessarji sabiex, malajr
kemm jista’ jkun, konformement mal-Artikolu 7(g) u mal-Artikolu 13 tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE tas-26 ta’ April
1999 dwar ir-rimi ta’ skart flandfill, jinghalqu s-siti li ma kisbux, konformement mal-Artikolu 8 ta’ din id-direttiva, I-
awtorizzazzjoni biex ikomplu joperaw, ir-Rumanija nagset milli twettaq I-obbligi taghha taht I-Artikolu 14(b) tal-Direttiva 1999/
31, mogqri flimkien mal-Artikolu 13 taghha.

2) Ir-Rumanija hija kkundannata ghall-ispejjez.

(" GU C 239, 24.7.2017.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tas-17 ta’ Ottubru 2018 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Bayerischer Verwaltungsgerichtshof - il-Germanja) — Giinter Hartmann Tabakvertrieb
GmbH & Co. KG vs Stadt Kempten

(Kawza C-425/17) (")

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet — Manufattura,
prezentazzjoni u bejgh tal-prodotti tat-tabbakk — Direttiva 2014/40/UE — Projbizzjoni fuq it-tqeghid
fuq is-suq tat-tabakk ghall-uzu orali — Kuncetti ta’ “tabakk tal-mastikazzjoni” u ta’ “tabakk ghall-uzu
orali” — Pejst maghmul minn tabakk mithun fin (Thunder Chewing Tobacco) u qratas individwali poruzi
tac-celluloza mimlija b’tabakk maqtugh fin (Thunder Frosted Chewing Bags))

(2018/C 455/21)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Giinter Hartmann Tabakvertrieb GmbH & Co. KG
Konvenut: Stadt Kempten

fil-prezenza ta": Landesanwaltschaft Bayern

Dispozittiv

Il-punt 8 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar I-
approssimazzjoni  tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri rigward il-manifattura, il-
prezentazzjoni u I-bejgh tat-tabakk u prodotti relatati u li thassar id-Direttiva 2001/37 /KE, moqri flimkien mal-punt 6 tal-Artikolu 2
ta’ din id-direttiva, ghandu jigi interpretat fis-sens li huma biss il-prodotti tat-tabakk li jistghu biss jigu kkunsmati billi jintmaghdu li
jikkostitwixxu prodotti tat-tabakk intizi ghall-mastikazzjoni fis-sens ta’ dawn id-dispozizzjonijiet, li hija I-qorti nazzjonali li ghandha
tiddeciedi dwarhom fuq il-bazi tal-karatteristici oggettivi kollha rilevanti tal-prodotti kkoncernati, bhall-kompozizzjoni taghhom, il-
konsistenza taghhom, il-forma ta’ prezentazzjoni taghhom u, fejn xieraq, l-uzu effettiv taghhom mill-konsumaturi.

() GU C 347, 16.10.2017.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tas-17 ta’ Ottubru 2018 — II-Kummissjoni Ewropea
vs Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq

(Kawza C-503/17) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Direttiva 95/60/KE — Immarkar fiskali tan-nafta u tal-pitrolju —
Provvista ta’ karburant ta’ dghajjes privati ghar-rikreazzjoni)

(2018/C 455/22)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Tomat u J. Tomkin, agenti)

Konvenut: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (rapprezentanti: S. Brandon, agent, assistiti minn M. Gray,
barrister)

Dispozittiv

1) Meta jawtorizza l-uzu ta’ karburant immarkat ghal dghajjes privati bl-iskrejjen ghar-rikreazzjoni, anki meta dan il-karburant ma
huwiex suggett ghal ezenzjoni jew tnaqqis fid-dazji tas-sisa, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq naqas milli
jissodisfa l-obbligi tieghu taht id-Direttiva tal-Kunsill 95/60/KE tas-27 ta’ Novembru 1995 dwar l-immarkar fiskali tan-nafta
u tal-pitrolju.

2) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq huwa kkundannat ghall-ispejjez.

(")  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 289.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tas-17 ta’ Ottubru 2018 - II-Kummissjoni Ewropea
vs L-Irlanda

(Kawza C-504/17) (*)

(Nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Tassazzjoni fuq prodotti energetici u fuq l-elettriku —
Direttiva 2003/96/KE — Artikoli 4 u 7 — Applikazzjoni tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni ghall-
karburanti — Direttiva 95/60/KE — Immarkar fiskali tan-nafta u tal-pitrolju — Riforniment ta’

dghajjes ghall-uzu privat jew ghad-divertiment)

(2018/C 455/23)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Tomat u J. Tomkin, agenti)

Konvenuta: L-Irlanda (rapprezentanti: M. Browne, G. Hodge, J. Quaney u A. Joyce, agenti, assistiti minn F. Callanan, SC
u B. Doherty, BL)

Dispozittiv

1) Billi ma zguratx l-applikazzjoni, ghan-nafta uzata bhala karburant ghall-propulsjoni ta’ dghajjes ghall-uzu privat jew ghad-
divertiment, tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni ghall-karburanti previsti mid-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’ Ottubru
2003 li tirriforma l-istruttura tal-Komunita dwar tassazzjoni fuq prodotti ta’ energija u elettriku, u billi awtorizzat l-uzu ta’
karburant immarkat ghall-propulsjoni ta’ dghajjes ghall-uzu privat jew ghad-divertiment, anki meta dan il-karburant ma kienx
suggett ghal xi ezenzjoni jew tnaqqis tad-dazju tas-sisa, I-Irlanda nagset milli twettaq l-obbligi taghha, rispettivament, taht -
Artikoli 4 u 7 tad-Direttiva 2003/96 u taht id-Direttiva tal-Kunsill 95/60/KE tas-27 ta’ Novembru 1995 dwar l-immarkar
fiskali tan-nafta u tal-pitrolju.
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2)

()

L-Irlanda hija kkundannata ghall-ispejjez.

GU C 347,16.10.2017.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tat-18 ta’ Ottubru 2018 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Consiglio di Stato - I-Italja) - IBA Molecular Italy Srl vs Azienda ULSS n. 3 et

(Kawza C-606/17) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kuntratti pubblici ghal provvisti — Direttiva 2004/18/KE —
Artikolu 1(2)(a) — Ghoti minghajr osservanza ta’ procedura ta’ ghoti ta’ kuntratt pubbliku — Kuncett
ta’ “kuntratti bi hlas” — Kuncett ta’ “entita pubblika”)

(2018/C 455/24)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: IBA Molecular Italy Srl

Konvenuti: Azienda ULSS n. 3, Regione Veneto, Ministero della Salute, Ospedale dell’Angelo di Mestre

fil-prezenza ta” Istituto Sacro Cuore Don Calabria di Negrar, Azienda ULSS n°® 22

Dispozittiv

1)

>

()

L-Artikolu 1(2)(a) tad-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 fuq kordinazzjoni ta’
proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet pubblici, kuntratti ghal prowvisti pubblici u kuntratti ghal servizzi pubblici
[kuntratti pubblici ghal xoghlijiet, ghal prowvisti u ghal servizzi], ghandu jigi interpretat fis-sens li [-kuncett ta’ “kuntratti bi hlas”
jinkludi d-decizjoni li permezz taghha awtorita kontraenti taghti direttament lil operatur ekonomiku partikolari, u ghalhekk
minghajr ma torganizza procedura ta’ ghoti ta’ kuntratt pubbliku, finanzjament specifiku Ii -uniku skop tieghu huwa I-manifattura
ta’ prodotti intizi li jigu pprovduti bla hlas minn dan lil amministrazzjonijiet differenti li huma ezentati mill-hlas ta’ kwalunkwe
korrispettiv lill-fornitur, minbarra 1-hlas ta’ spejjez ta’ kunsinna, iffissati b'rata fissa ghal EUR 180 ghal kull kunsinna.

L-Artikolu 1(2)(a) u I-Artikolu 2 tad-Direttiva 2004/18 ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali,
bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li, billi tassimila l-isptarijiet privati “kklassifikati” mal-isptarijiet pubblici minhabba I-
integrazzjoni taghhom fis-sistema ta’ programmazzjoni pubblika tas-sahha nazzjonali rregolat bi ftehim ad hoc, bhala differenti
mir-relazzjonijiet normali ta’ akkreditazzjoni mal-operaturi privati I-ohra li jippartecipaw fis-sistema ta’ prowvista ta’ servizzi tas-
sahha, tehlishom mil-legizlazzjoni nazzjonali u minn dik tal-Unjoni dwar kuntratti pubblici, anki fil-kaz fejn ikunu inkarigati mill-
manifattura u mill-prowista bla hlas, lill-istrutturi tas-sahha pubblici, ta’ prodotti specifici necessarji ghall-izvolgiment tas-servizz
tas-sahha bhala korrispettiv ghal finanzjament pubbliku allokat ghall-manifattura ta’ dawn il-prodotti.

GU C 22, 22.1.2018.



17.12.2018 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 455/17

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tat-18 ta’ Ottubru 2018 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tal-Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije - is-Slovenja) — E. G. vs Ir-Repubblika tas-
Slovenja

(Kawza C-662/17) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sistema Ewropea Komuni tal-Asil — Direttiva 2013/32/UE —
Artikolu 46(2) — Rikors kontra decizjoni li tirrifjuta l-ghoti ta’ status ta’ refugjat, izda li taghti status ta’
protezzjoni sussidjarja — Ammissibbilta — Assenza ta’ interess sufficjenti, fejn l-istatus ta’ protezzjoni
sussidjarja moghti minn Stat Membru joffri l-istess drittijiet u beneficcji bhal dawk offruti mill-istatus ta’
refugjat taht il-ligi tal-Unjoni u I-ligi nazzjonali — Rilevanza, ghall-finijiet tal-ezami ta’ identicita tal-

imsemmija drittijiet u beneficcji, tas-sitwazzjoni individwali tal-applikant)

(2018/C 455/25)

Lingwa tal-kawza: is-Sloven

Qorti tar-rinviju

Vrhovno sodi$¢e Republike Slovenije

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: E. G.

Konvenuta: Ir-Repubblika tas-Slovenja

Dispozittiv

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 46(2) tad-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar
proceduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-protezzjoni internazzjonali, ghandu jigi interpretat fis-sens li I-istatus moghti mill-
protezzjoni sussidjarja, stabbilit minn legizlazzjoni ta’ Stat Membru bhal dik inkwistjoni fil-kawza prinéipali, ma joffrix “l-istess
drittijiet u beneficcji bhal dawk offruti mill-istatus ta’ rifugjat taht il-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni,
b’tali mod li qorti ta’ Stat Membru ma tistax tichad bhala inammissibbli rikors ipprezentat kontra decizjoni li tqis applikazzjoni bhala
infondata fir-rigward tal-ghoti tal-istatus ta’ refugjat, izda li taghti l-istatus ta’ protezzjoni sussidjarja, minhabba I-interess insufficjenti
tal-applikant li I-procedura tigi segwita, meta jigi vverifikat li, skont il-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli, dawn id-drittijiet u beneficcji
li jaghtu dawn iz-zewg statuses ta’ protezzjoni internazzjonali ma jkunux effettivament identici.

Tali rikors ma jistax jigi michud bhala inammissibbli, anki jekk jigi kkonstatat, fid-dawl tas-sitwazzjoni konkreta tal-applikant, li I-
ghoti tal-istatus ta’ refugjat ma jistax jaghtih iktar drittijiet u beneficcji mill-ghoti tal-istatus ta’ protezzjoni sussidjarja, meta l-applikant
ma jinvokax jew ikun ghadu ma invokax drittijiet li jinghataw abbazi tal-istatus ta’ refugjat, izda li ma jinghatawx jew li jinghataw biss
b'mod limitat abbazi tal-istatus ta’ protezzjoni sussidjarja.

() GUC 32, 29.01.2018.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-17 ta’ Ottubru 2018 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tal-High Court of Justice, Family Division (l-Ingilterra u Wales) — ir-Renju Unit) — UD vs

(Kawza C-0393/18) (')

(“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Procedura b’urgenza ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji civili — Regolament (KE) Nru 2201/2003 — Artikolu 8(1) — Gunsdtzz;om fil-
qasam tar-responsabbilta tal-genituri — Kuncett ta’ residenza abitwali tal-wild — Rekwizit ta’ prezenza
fizika — Zamma tal-omm u tal-wild f'pajjiz terz kontra r-rieda tal-omm — Ksur tad-drittijiet
fundamentali tal-omm u tal-wild”)

(2018/C 455/26)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

High Court of Justice, Family Division (I-Ingilterra u Wales)

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: UD

Konvenut: XB

Dispozittiv

L-Artikolu 8(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni u 1-
rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fi kmst}om}let matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilita tal-genituri, u i jirrevoka r-
Regolament (KE) Nru 1347/2000, ghandu jigi interpretat fis-sens li wild kellu jkun fizikament prezenti fi Stat Membru sabiex ikun
jista’ jitgies li huwa abitwalment residenti fdan I-Istat Membru, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni. Cirkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-
kawza principali, jekk jitgies i huma stabbiliti, jigifieri, minn naha, il-kostrizzjoni ezercitata mill-missier fuq I-omm, bil-konsegwenza li
l-omm twelled il-wild taghhom fi Stat terz u li tghix hemm ma’ dan il-wild mit-twelid tieghu u, min-naha I-ohra, il-ksur tad-drittijiet
fundamentali tal-omm jew tal-wild, ma ghandhom ebda rilevanza fdan ir-rigward.

()  GU C 06.08.2018.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-27 ta’ Settembru 2018 (talba ghal deéizjoni
preliminari tat-Tribunale di Milano - I-talja) — FR vs Ministero dell'interno — Commissione
Territoriale per il riconoscimento della Protezione Internazionale presso la Prefettura U.T.G. di
Milano

(Kawza C-422/18 PPU) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Procedura b’urgenza ghal dectz)om preliminari — Artikolu 99 tar-
Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja — Spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja — Proceduri komuni
ghall-ghoti u ghall-irtirar tal-protezzjoni internazzjonali — Direttiva 2013/32/UE — Artikolu 46 —
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Artikolu 18, Artikolu 19(2) u Artikolu 47 —
Dritt ghal rimedju effettiv — Decizjoni li tichad applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali —
Legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi ghat-tieni livell ta’ azzjoni gudizzjarja fil-qasam tal-azil — Effett
sospensiv ipso jure limitat ghall-appell fl-ewwel istanza)

(2018/C 455/27)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale di Milano
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Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: FR

Konvenut: Ministero dell'interno — Commissione Territoriale per il riconoscimento della Protezione Internazionale presso la
Prefettura U.T.G. di Milano

fil-prezenza ta’: Pubblico Ministero

Dispozittiv

Id-dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2013/33/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
26 ta’ Gunju 2013 dwar proceduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-protezzjoni internazzjonali, mogrija fid-dawl tal-Artikolu 47 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal
dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprevedi ghal appell minn sentenza fl-ewwel istanza li tikkonferma decizjoni tal-awtorita
amministrattiva kompetenti li tichad applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali, minghajr ma tipprovdi ghal appell beffett
sospensiv ipso jure, izda li tippermetti lill-qorti li tat is-sentenza sabiex tordna, fuq talba tal-persuna kkoncernata, is-sospensjoni tal-
ezekuzzjoni ta’ din, wara li tevalwa jekk I-aggravji invokati fl-appell mis-sentenza kinux fondati jew le u mhux fil-kaz tal-ezistenza ta’
riskju ta’ dannu gravi u irreparabbli lill-applikant bhala rizultat tal-ezekuzzjoni ta’ din.

() &UC 311, 3.9.2018.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Handelsgericht Wien (-Awstrija) fis-7 ta’ Settembru
2018 — Austrian Airlines AG vs MG, NF

(Kawza C-566/18)
(2018/C 455/28)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Handelsgericht Wien

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Austrian Airlines AG

Konvenuti: MG, NF

Domandi preliminari

1) L-Artikoli 5 u 7 tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 (*)
ghandhom jigu interpretati fis-sens li bis-sahha tal-imsemmi regolament, passiggieri tal-ajru jisghu jkunu intitolati ghal
diversi kumpensi abbazi tal-istess rezervazzjoni meta t-titjira li fugha jkun ittrasferihom it-trasportatur tigi kkancellata
jew imdewma b'iktar minn tliet sighat, b’tali mod li l-kumpens previst mill-Artikolu 7 tieghu ma huwiex fil-forma ta’
somma f'daqqa izda jkun jiddependi min-numru ta’ kancellazzjonijiet jew mill-importanza tal-kancellazzjonijiet u tad-
dewmien marbut maghhom?

>

Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda: dan kif ghandu jigi kkon¢iljat mal-prin¢ipju stabbilit permezz
tas-sentenza tad-19 ta’ Novembru 2009, Sturgeon et (C-402/07 u C-432/07) (), li jghid Ii l-Artikolu 5 tal-imsemmi
regolament ghandu jigi interpretat fis-sens li l-passiggieri ta’ titjiriet imdewma jistghu jigu assimilati ghall-passiggieri ta’
titjiriet ikkancellati ghall-finijiet tal-applikazzjoni tad-dritt ghal kumpens meta, fir-rigward ta’ dan id-dritt, is-sentenza
tat-23 ta’ Ottubru 2012, Nelson et (C-581/10 u C-629/10) (), ikkonstatat li t-tul ta’ dewmien ta’ iktar minn tliet sighat
ma jittehidx inkunsiderazzjoni ghad-determinazzjoni tal-kumpens fil-forma ta’ somma fdaqga?

()  Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-
kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li jhassar
ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10).

() EU:C:2009:716.

()  EU:C:2012:657.
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Appell ipprezentat fI-10 ta’ Settembru 2018 minn HF mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali
(L-Ewwel Awla Estiza) fid-29 ta’ Gunju 2018 fil-Kawza T-218/17, HF vs Il-Parlament

(Kawza C-570/18 P)
(2018/C 455/29)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Appellant: HF (rapprezentant: A. Tymen, avocate)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet

L-appellant jitlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tad-29 ta’ Gunju 2018 fil-Kawza T-218/17,
konsegwentement,
— tilga’ t-talbiet tal-appellant fl-ewwel istanza u, ghaldaqgstant,
— tannulla d-decizjoni tal-Parlament Ewropew tat-30 ta’ Gunju 2016 i tichad it-talba tieghu ghal assistenza,
— tikkundanna lill-appellat jikkumpensa d-dannu morali tieghu evalwat ex aequo et bono ghas-somma ta’ EUR 90 000,

— tikkundanna lill-appellat ghall-ispejjez kollha taz-zewg istanzi.

Aggravji u argumenti principali

— Ksur tad-dritt ghal smigh — Ksur tal-Artikolu 41(1)(a) tal-Karta;

— Ksur tal-Artikolu 41(1) tal-Karta — Znaturament tal-argumenti tal-appellant — Ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni mill-
ewwel qorti;

— Ksur tal-Artikolu 31(1) tal-Karta — Ksur tal-Artikoli 12a(1) u (3) u 24 tar-Regolamenti tal-Persunal.

Barra minn hekk, l-appellant jikkontesta d-decizjoni tal-ewwel qorti li t-talba tieghu ghal kumpens tigi michuda minhabba I-
assenza ta’ annullament tad-decizjoni kkontestata.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Oberlandesgericht Frankfurt am Main (il-Germanja) fl-
20 ta’ Settembru 2018 - Verbraucherzentrale Berlin eV vs DB Vertrieb GmbH

(Kawza C-583/18)
(2018/C 455/30)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Qorti tar-rinviju

Oberlandesgericht Frankfurt am Main

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Verbraucherzentrale Berlin eV
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Konvenuta: DB Vertrieb GmbH

Domandi preliminari

1) Il-punt 6 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar
drittijiet tal-konsumatur (') ghandu jigi interpretat fis-sens li dan jinkludi wkoll il-kuntratti li permezz taghhom il-
kummer¢jant ma jkunx direttament marbut li jipprovdi servizz, izda li jaghtu lill-konsumatur id-dritt li jikseb tnaqgis fil-
prezz ghal servizzi li huwa jitlob fil-futur?

Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda:

2) L-ezenzjoni ta’ “kuntratti ta’ servizzi ta’ trasport ta’ passiggieri” prevista fl-Artikolu 3(3)(k) tad-Direttiva 2011/83/UE tal-
Parlement Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar drittijiet tal-konsumatur ghandha tigi interpretata fis-sens
li din tapplika wkoll ghas-sitwazzjonijiet li fihom il-konsumatur ma jiksibx direttament servizz ta’ trasport bhala
korrispettiv, izda d-dritt li jikseb tnaqqis fil-prezz fuq kuntratti tat-trasport li huwa jikkonkludi fil-futur?

(')  Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar drittijiet tal-konsumatur, li temenda d-
Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 85/
577|KEE u d-Direttiva 97/7KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU 2011, L 304, p. 64).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Centrale Raad van Beroep (il-Pajjizi 1-Baxxi) fil-
25 ta’ Settembru 2018 — AFMB Ltd et vs Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

(Kawza C-610/18)
(2018/C 455/31)
Lingwa tal-kawza: [-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Centrale Raad van Beroep

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: AEMB Ltd et

Konvenut: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

Domandi preliminari

1) A. L-Artikolu 14(2)(a) tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71 (') ghandu jigi interpretat fis-sens li, f¢irkustanzi bhal dawk
tal-kawzi principali, ix-xufier ta’ trakkijiet impjegat fit-trasport internazzjonali bit-triq huwa megjus bhala li jaghmel
parti mill-persunal sewwieq:

a. tal-impriza ta’ trasport li rreklutat il-persuna kkoncernata, li l-persuna kkoncernata hija effettivament ghad-
dispozizzjoni shiha taghha ghal Zmien indeterminat, li tezercita l-awtorita effettiva fuq il-persuna kkoncernata u li
fugha effettivament jaqghu l-ispejjez tas-salarji, jew

b. tal-impriza li tkun uffi¢jalment ikkonkludiet kuntratt ta’ xoghol max-xufier ta’ trakkijiet u li hallset lill-persuna
kkoncernata salarju skont ftehim konkluz mal-impriza ta’ trasport imsemmija taht (a) u fdan ir-rigward hallset
kontribuzzjonijiet fl-Istat Membru fejn tinsab is-sede ta’ din l-impriza u mhux fl-Istat Membru fejn tinsab is-sede
tal-impriza ta’ trasport imsemmija taht (a);

¢. kemm tal-impriza msemmija taht (a) kif ukoll tal-impriza msemmija taht (b)?
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B. L-Artikolu 13(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 (*) ghandu jigi interpretat fis-sens li, f¢irkustanzi bhal dawk
tal-kawzi principali, il-persuna li timpjega x-xufier ta’ trakkijiet impjegat fit-trasport internazzjonali bit-triq hija
megjusa li hija:

a. l-impriza ta’ trasport li rreklutat il-persuna kkoncernata, li l-persuna kkoncernata hija effettivament ghad-
dispozizzjoni taghha ghal Zzmien indeterminat, li tezercita l-awtorita effettiva fuq il-persuna kkoncernata u li fugha
effettivament jaqghu l-ispejjez tas-salarji, jew

b. l-impriza li tkun uffi¢jalment ikkonkludiet kuntratt ta’ xoghol max-xufier ta’ trakkijiet u li hallset lill-persuna
kkoncernata salarju skont ftehim konkluz mal-impriza ta’ trasport imsemmija taht (a) u fdan ir-rigward hallset
kontribuzzjonijiet fl-Istat Membru fejn tinsab is-sede ta’ din l-impriza u mhux fl-Istat Membru fejn tinsab is-sede
tal-impriza ta’ trasport imsemmija taht (a);

c. kemm tal-impriza msemmija taht (a) kif ukoll tal-impriza msemmija taht (b)?

2) Fil-kaz fejn, fcirkustanzi bhal dawk tal-kawzi principali, l-impriza msemmija fid-domanda 1.A(b) u fid-domanda 1.B
(b) hija kkunsidrata bhala I-persuna li timpjega:

Il-kundizzjonijiet specifici li tahthom il-persuni li jimpjegaw, bhal agenziji temporanji u intermedjarji ohra, jistghu
jinvokaw l-eccezzjonijiet ghall-prin¢ipju tal-Istat ta’ impjeg, stabbiliti fl-Artikolu 14(1)(a) tar-Regolament (KEE)
Nru 140871 u fl-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 883/2004, japplikaw ukoll b’analogija fil-kawzi principali,
totalment jew parzjalment, ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 14(2)(a) tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71 u tal-
Artikolu 13(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004?

3) Fil-kaz fejn, fe¢irkustanzi bhal dawk tal-kawzi principali, l-impriza msemmija fid-domanda 1.A(b) u fid-domanda 1.B
(b) hija kkunsidrata bhala l-persuna li timpjega u fejn id-domanda 2 titlob risposta negattiva:

il-fatti u cirkustanzi deskritti fdin id-domanda jikkostitwixxu sitwazzjoni li ghandha tigi kklassifikata bhala abbuz ta’ ligi
tal-Unjoni jew bhala abbuz tad-dritt tal-EFTA? Jekk ikun il-kaz, X'inhija l-konsegwenza?

(")  Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1408/71 tal-14 ta’ Gunju 1971 dwar l-applikazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta socjali ghall-persuni
impjegati u I-familja taghhom li ji¢¢agilqu gewwa I-Komunita (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 1, p. 35).

()  Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’
sigurta so¢jali (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 72).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Juzgado de Primera Instancia de Albacete (Spanja) fit-
2 ta’ Ottubru 2018 - Los prestatarios vs Globalcaja S.A.

(Kawza C-617/18)
(2018/C 455/32)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Juzgado de Primera Instancia de Albacete

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Il-persuni li ssellfu

Konvenuta: Globalcaja S.A.

Domandi preliminari

1. Tl-konsegwenzi tal-kliem “ma jkunux jorbtu” fl-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 93/13 (') jipprekludu lill-bejjiegh jew fornitur
u lill-konsumatur milli, permezz ta’ ftehim privat, jemendaw klawzola li ma tosservax il-kundizzjoni marbuta mar-
redazzjoni flingwagg semplici u car prevista fl-Artikolu 4(2), jew billi jnaqqsu l-ammont previst fdin il-klawzola, jew
inkella billi jissostitwixxuha bi klawzola ohra li tkun tippregudika inqas lill-konsumatur?
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Ir-risposta ghal din id-domanda tkun differenti jekk din l-emenda tkun inkluza fi ftehim konkluz bejn il-konsumatur u I-
bejjiegh jew fornitur li l-ghan tieghu huwa, specifikament, li jtemm tilwima, minghajr rikors quddiem l-organi
gudizzjarji, dwar l-eventwali nuqqas ta’ trasparenza ta’ klawzola mhux innegozzjata individwalment inkluza fkuntratt
precedenti konkluz bejn dawn it-tnejn?

2. L-Artikolu 4(2) tad-Direttiva 93/13/KEE ghandu jigi interpretat fis-sens li jaqghu taht il-kuncetti ta’ “suggett principali
tal-kuntratt” u ta’ “suffi¢jenza tal-prezz u r-remunerazzjoni, fuq naha wahda, kontra s-servizzi jew il-merkanzija provduti
bhala korrispettiv, fuq in-naha l-ohra” Zewg klawzoli li jinsabu fi ftehim mhux innegozzjat individwalment konkluz bejn
bejjiegh jew fornitur u konsumatur li fih, minn naha, issir emenda ghal klawzola inkluza fkuntratt precedenti konkluz
bejn dawn it-tnejn — billi din tigi ssostitwita minn klawzola ohra li tkun tippregudika ingas lill-konsumatur — u, min-naha
l-ohra, il-konsumatur jirrinunzja milli jsostni gudizzjarjament jew bonarjament id-drittijiet ibbazati fuq in-nuqggas
possibbli ta’ trasparenza tal-klawzola u l-effetti naxxenti minn dan in-nuqqas ta’ trasparenza?

3. Jekk ir-risposta ghad-domanda precedenti hija affermattiva, I-Artikolu 4 tad-Direttiva 93/13/CEE ghandu jigi interpretat
fis-sens li “in-natura tal-merkanzija jew servizzi li ghalihom ikun kien konkluz il-kuntratt” u “[ikkunsidrati, fil-Jwaqt li jigi
konkluz il-kuntratt,] [...i¢-]¢irkostanzi kollha prezenti waqt il-konkluzjoni tal-kuntratt” jistghu jittiehdu inkunsideraz-
zjoni biss sabiex tigi evalwata n-natura ingusta tal-klawzoli li ma jikkonc¢ernawx id-definizzjoni tas-suggett principali tal-
kuntratt jew, ghall-kuntrarju, dawn l-istess kriterji jistghu jittiehdu inkunsiderazzjoni sabiex tigi evalwata t-trasparenza
tal-klawzoli li jikkoncernaw is-suggett principali previst fl-Artikolu 4(2)?

4. Jekk ir-risposta ghad-domanda 2 hija affermattiva, l-Artikolu 4(2) tad-direttiva — konkretament ir-rekwiziti marbuta mar-
redazzjoni flingwagg sempli¢i u ¢ar u mat-trasparenza naxxenti minnu — jipprekludi gurisprudenza nazzjonali li, fil-
prezenza ta’ ftehim mhux innegozzjat individwalment konkluz bejn bejjiegh jew fornitur u konsumatur li jemenda I-
applikazzjoni ta’ klawzola inkluza fkuntratt precedenti konkluz bejn dawn it-tnejn, ma tqisx necessarju li l-bejjiegh jew
fornitur jinforma lill-konsumatur bl-eventwali nuqgas ta’ trasparenza ta’ din il-klawzola, peress li £din il-gurisprudenza
nazzjonali, il-kriterji li jikkaratterizzaw dan in-nuqqas ta’ trasparenza huma meqjusa bhala notorjament risaputi?

5. Jekk ir-risposta ghad-domanda 2 hija affermattiva, 1-Artikolu 4(2) tad-direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li -
rinunzja tal-konsumatur milli jinvoka gudizzjarjament jew bonarjament drittijiet ibbazati fuq l-eventwali nuqggas ta’
trasparenza ta’ klawzola mhux innegozzjata individwalment tkun tikkonforma biss mar-rekwizit tar-redazzjoni
“flingwagg semplici u ¢ar u mat-trasparenza” jekk il-bejjiegh jew fornitur jinforma minn qabel lill-konsumatur bid-
drittijiet konkreti li huwa jirrinunzja ghalihom u, b’'mod partikolari, bl-ammont konkret li huwa jirrinunzja li jitlob?

(")  Direttiva tal-Kunsill 93/13 KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti Pkuntratti mal-konsumatur (GU Edizzjoni Specjali bil-Malt,
Kapitolu 15, Vol. 2, p. 288)

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Administrativo e Fiscal de Coimbra (il-
Portugall) fil-5 ta’ Ottubru 2018 - Nelson Antunes da Cunha, Lda vs Instituto de Financiamento da
Agricultura e Pescas IP (IFAP)

(Kawza C-627/18)
(2018]C 455/33)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal Administrativo e Fiscal de Coimbra

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Nelson Antunes da Cunha, Lda

Konvenut: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas IP (IFAP)

Domandi preliminari

1) It-terminu ta’ preskrizzjoni ghall-ezercizzju tas-setghat ghall-irkupru tal-ghajnuna previst fl-Artikolu 17(1) tar-Regolament
tal-Kunsill (UE) 2015/1589 (') tat-13 ta’ Lulju 2015 li jistabblixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 108
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ghandu japplika biss ghar-relazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-
Istat Membru destinatarju tad-decizjoni ta’ rkupru tal-ghajnuna jew ukoll ghar-relazzjoni bejn l-imsemmi Stat u I-
opponenti, inkwantu benefi¢jarja tal-ghajnuna megqjusa bhala inkompatibbli mas-suq komuni?
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2) Fil-kaz li jigi konkluz li l-imsemmi terminu huwa applikabbli ghar-relazzjoni bejn l-Istat Membru destinatarju tad-
decizjoni ta’ rkupru tal-ghajnuna u l-benefi¢jarja tal-ghajnuna megqjusa bhala inkompatibbli mas-suq komuni, ghandu
jitqies li dan it-terminu huwa applikabbli biss ghall-fazi ta’ procedura, jew ghandu jitqies li huwa applikabbli wkoll ghall-
ezekuzzjoni tad-decizjoni ta’ rkupru?

)
~

Fil-kaz li jigi konkluz li l-imsemmi terminu huwa applikabbli ghar-relazzjoni bejn I-Istat Membru destinatarju tad-
decizjoni ta’ rkupru tal-ghajnuna u l-benefi¢jarju tal-ghajnuna megjusa bhala inkompatibbli mas-suq komuni, ghandu
jitqies li dan it-termiunu jigi interrott minn kwalunkwe att tal-Kummissjoni jew tal-Istat Membru li jkun relatat mal-
ghajnuna illegali anki jekk ma jkunx gie nnotifikat lill-benefi¢jarju tal-ghajnuna li ghandha tigi rkuprata?

=

L-Artikolu 16(2) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1589 tat-13 ta’ Lulju 2015 kif ukoll il-principji tal-Unjoni, b'mod
specifiku l-principju ta’ effettivita u l-principju ta’ inkompatibbilta tal-ghajnuna mill-Istat mas-suq uniku jipprekludu I-
applikazzjoni ta’ terminu ta’ preskrizzjoni iqsar minn dak iffissat fl-Artikolu 17 tar-Regolament, hekk kif previst fl-
Artikolu 310(1)(d) tal-Cédigo Civil (il-Kodici Civili, il-Portugall), ghall-interessi li jinghaddu mal-ghajnuna li ghandha tigi
rkuprata?

() GU 2015, L 248, p. 9.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Sofiyski gradski sad (il-Bulgarija) fit-8 ta’ Ottubru
2018 - EN, FM, GL vs Ryanair Designated Activity Company

(Kawza C-629/18)
(2018/C 455/34)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Sofiyski gradski sad

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: EN, FM, GL

Konvenuta: Ryanair Designated Activity Company

Domanda preliminari

Huwa konformi mal-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () li, fkuntratt
konkluz gabel titnissel it-tilwima, tinghazel il-qorti li jkollha gurisdizzjoni sabiex tisma’ kawzi bbazati fuq ir-Regolament
(KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens
u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li jhassar
ir-Regolament (KEE) Nru 29591 ()?

(') Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet civili u kummercjali (GU 2012, L 351, p. 1).
() GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Okrazhen sad Vidin (il-Bulgarija) fis-17 ta’ Ottubru
2018 - Korporativna targovska banka AD, taht procedura ta’ falliment vs Elit Petrol AD

(Kawza C-647/18)
(2018/C 455/35)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Okrazhen sad Vidin

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Korporativna targovska banka AD, taht procedura ta’ falliment

Konvenuta: Elit Petrol AD

Domandi preliminari

)«

1. i) H-valur ta’ “I-Istat ta’ dritt” irrikonoxxut fl-Artikolu 2 TUE ghandu jigi interpretat fis-sens li I-legizlatur nazzjonali,
meta jadotta dispozizzjonijiet legali ta’ Stat Membru, huwa obbligat josserva l-principji u l-kriterji legali li
jikkaratterizzaw “I-Istat ta’ dritt”, kif elaborati u stabbiliti fil-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja u fil-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill intitolata “Qafas gdid tal-UE biex jissahhah
l-Istat tad-Dritt”, tal-11 ta’ Marzu 2014?

—-
=
=

I-valur ta’ “I-Istat ta’ dritt” irrikonoxxut fl-Artikolu 2 TUE u l-principji li fuqu huwa bbazat, jigifieri il-legalita, ic-
certezza legali, l-istharrig gudizzjarju indipendenti u effettiv, flimkien mal-harsien tad-drittijiet fundamentali u mal-
ugwaljanza quddiem il-ligi, ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu l-adozzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt
nazzjonali, bhalma huwa l-Artikolu 5 tad-dispozizzjonijiet tranzitorji u finali taz-Zakon za izmenenie i dopalnenie
na Zakona za bankovata nesastoyatelnost (il-Ligi li temenda u li tissupplimenta I-Ligi dwar il-Falliment Bankarjuy),
liema dispozizzjoni tiddefinixxi mill-gdid, b'mod eccezzjonali, ir-regoli dwar ir-registrazzjoni tal-garanziji fir-registri
pubbli¢i favur suggett tad-dritt privat partikolari? Fdan il-kaz partikolari, l-imsemmija dispozizzjoni tad-dritt
nazzjonali tipprevedi, b’'mod retroattiv, li t-thassir mir-registri ta’ garanziji rregistrati favur Korporativna targovska
banka AD, li tinsab taht procedura ta’ falliment, huwa null u tohloq incertezza legali billi tipprovdi li l-garanziji
meqjusa li gew imhassra jistghu jigu invokati ex lege minn Korporativna targovska banka AD, li tinsab taht procedura
ta’ falliment, fil-konfront ta’ kull terz, anki jekk id-dejn li fir-rigward tieghu nghataw dawn il-garanziji thallas?

iii) Il-qorti tar-rinviju ghandha bzonn ta’ interpretazzjoni fir-rigward ta’ jekk tistax tinvoka u tapplika direttament I-
Artikolu 2 TUE fil-kaz li tikkonstata li I-mod li bih I-Artikolu 5 tad-dispozizzjonijiet tranzitorji u finali tal-Ligi li
temenda u li tissupplimenta 1-Ligi dwar il-Falliment Bankarju jiddefinixxi mill-gdid, b’mod retroattiv, il-konsegwenzi
legali tar-registrazzjonijiet ta’ garanziji fir-registri pubbli¢i favur Korporativna targovska banka AD, li tinsab taht
procedura ta’ falliment, imur kontra l-valur ta’ “I-Istat ta’ dritt” u l-principji li fughom huwa bbazat, imsemmija iktar
il fug?

iv

—

Liema huma I-kriterji u l-kundizzjonijiet li ghandhom jigu applikati mill-qorti nazzjonali meta tinterpreta l-valur ta’
“|-Istat ta’ dritt” fis-sens tal-Artikolu 2 TUE sabiex tiddetermina jekk dan il-princ¢ipju jippermettix l-adozzjoni ta’
dispozizzjoni nazzjonali bhalma huwa I-Artikolu 5 tad-dispozizzjonijiet tranzitorji u finali tal-Ligi li temenda u li
tissupplimenta l-Ligi dwar il-Falliment Bankarju?

=

L-Artikolu 67(1) TFUE, li jipprovdi li I-Unjoni ghandha tikkonsisti fi spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja b'rispett
ghad-drittijiet fundamentali u s-sistemi u t-tradizzjonijiet legali differenti tal-Istati Membri, ghandu jigi interpretat fis-
sens li jippermetti dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali li joholqu incertezza fil-hajja ¢ivili u fil-hajja kummercjali, kif
ukoll dispozizzjonijiet i jippregudikaw l-ezitu ta’ kawzi gudizzjarji?
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2. i) Il-qorti tar-rinviju tixtieq tinghata ghajnuna dwar il-kwistjoni ta’ jekk id-dispozizzjonijiet applikabbli tal-Artikolu 7(2)
(h) u tal-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar
procedimenti ta’ insolvenza ('), moqrija flimkien mal-Artikolu 2 TUE, jistghux jigu interpretati sistematikament fid-
dawl tad-drittijiet fundamentali stabbiliti fl-Artikolu 17(1), fl-Artikolu 20 u fl-Artikolu 47(2) tal-Karta?

i) Jekk jitqies li l-imsemmija dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni ghandhom jigu interpretati fid-dawl tad-drittijiet
stabbiliti fil-Karta, ikun ghalhekk possibbli li dawn id-drittijiet jigu applikati fi procedura ta’ falliment pendenti fi Stat
Membru u l-protezzjoni moghtija minn dawn id-drittijiet ghandha tigi interpretata fis-sens li ma tippermettix
dispozizzjoni nazzjonali li tiddefinixxi mill-gdid, b'mod eccezzjonali u retroattiv, ir-relazzjonijiet socjali favur
kreditur tal-kumpannija taht procedura ta’ falliment li jkun identifikat b'mod prec¢iz mil-legizlatur?

iii

=

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 7(2)(h) u tal-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-20 ta” Mejju 2015 dwar procedimenti ta’ insolvenza, interpretati fid-dawl tad-drittijiet stabbiliti fl-
Artikolu 17(1), fl-Artikolu 20 u fl-Artikolu 47(2) tal-Karta, jeskludu l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt
nazzjonali li tipprovdi, b'effett retroattiv, li t-thassir tal-garanziji ta’ Korporativna targovska banka AD, li tinsab taht
procedura ta’ falliment, irregistrati fir-registri u l-garanziji li b’hekk “regghu nghataw il-hajja” favur Korporativna
targovska banka AD, li tinsab taht procedura ta’ falliment, jistghu jigu invokati ex lege fil-konfront ta’ kull terz, sabiex
b’hekk jigu ppregudikati d-drittijiet tal-kredituri l-ohra u tigi emendata l-ordni li fiha jigu ssodisfatti l-kredituri fil-
procedura ta’ falliment?

iv

—

Id-dispozizzjoni tal-Artikolu 7(2)(h) tar-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
20 ta’ Mejju 2015 dwar procedimenti ta’ insolvenza tista’ tigi interpretata, fid-dawl tad-drittijiet stabbiliti fl-
Artikolu 17(1), fl-Artikolu 20 u fl-Artikolu 47(2) tal-Karta, fis-sens li ma tippermettix, fi procedura ta’ falliment
pendenti, l-ammissjoni taht kundizzjoni tal-krediti ta’ kreditur identifikat b’'mod preciz mil-legizlatur (Korporativna
targovska banka AD, li tinsab taht procedura ta’ falliment) jekk, fil-mument li fih dan il-kreditur jinvoka l-krediti
tieghu, dawn tal-ahhar kienu mhallsa kompletament permezz ta’ tpacija u jekk azzjonijiet gudizzjarji ghall-
annulament ta’ din it-tpacija jkunu pendenti izda mhux maghluqa? Jekk dan il-kreditur jista’ jinvoka I-krediti tieghu
fil-procedura ta’ falliment bil-kundizzjoni li t-tpacija li permezz taghha dawn il-krediti kienu thallsu tigi ddikjarata
nulla mill-qorti nazzjonali, ftali kaz id-dritt ghal smigh xieraq stabbilit fl-Artikolu 47(2) tal-Karta jippermetti
dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li temenda b'effett retroattiv il-kundizzjonijiet ghall-ezekuzzjoni ta’ tpacija valida,
b’tali mod li b’hekk tippregudika l-ezitu tal-azzjonijiet gudizzjarji pendenti ghall-annulament tat-tpacija, u ghalhekk
l-ammissjoni tal-kreditu fil-procedura ta’ falliment?

=

Il-qorti tar-rinviju ghandha bzonn ta’ interpretazzjoni dwar jekk tistax tinvoka u tapplika direttament I-Artikolu 7(2)
(h) u l-Artikolu 8 tar-Regolament UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar
procedimenti ta’ insolvenza, moqrija flimkien mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 17(1), tal-Artikolu 20 u tal-
Artikolu 47(2) tal-Karta, fil-kaz li tikkonstata li d-dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali li fughom tkun ibbazata I-
ammissjoni taht kundizzjoni tal-kreditu ta’ Korporativna targovska banka AD, li tinsab taht procedura ta’ falliment,
jew li jizguraw li I-kundizzjoni li ghaliha hija suggetta l-ammissjoni tal-kreditu tkun issodisfatta, imorru kontra d-
dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni?

3. Id-dispozizzjoni tal-Artikolu 77 tad-Direttiva 2014/59 (*) ghandha tigi interpretata fis-sens li ma tippermettix I-
applikazzjoni ta’ ligi nazzjonali li temenda b’'mod retroattiv il-kundizzjonijiet ghall-ezekuzzjoni ta’ tpacija ta’ krediti u ta’
debiti reciproci ma’ istituzzjoni ta’ kreditu li tkun is-suggett ta’ procedura ta’ falliment jew ta’ riorganizzazzjoni, b'tali
mod li tippregudika l-ezitu tal-azzjonijiet gudizzjarji pendenti ghall-annullament tat-tpacija mwettqa ma’ tali istituzzjoni
ta’ kreditu?

1) GU 2015, L 141, p. 19 u rettifika fil-GU 2016, L 349, p. 9.

Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’
istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47|
KE, 2004/25[KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/KE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE)
Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU 2014, L 173, p. 190).

—_—
>
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IL-QORTI GENERALI

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Ottubru 2018 — ZF vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-605/18)
(2018/C 455/36)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: ZF (rapprezentant: J.-N. Louis, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:
tiddikjara u tiddeciedi;

— Id-decizjoni tal-Kummissjoni tat-30 ta’ Novembru 2017 li tiffissa d-drittijiet ghall-pensjoni tar-rikorrent, b'effett
retroattiv mis-6 ta’ Marzu 2015 u dik tal-31 ta’ Jannar 2018 sabiex jithallas lura l-hekk imsejjah indebitu, huma
annullati;

— il-Kummissjoni hija kkundannata ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Insostenn tar-rikors tieghu,. ir-rikorrent jinvoka hames motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq l-illegalita tal-irtirar ta’ att li kien ta drittijiet individwali, sa fejn id-drittijiet tar-rikorrent gew
stabbiliti matul id-dhul fis-servizz tieghu mal-SEAE mill-1 ta’ Ottubru 2011 fl-osservanza tal-Artikolu 15(1) tal-
Kondizzjonijiet tal-impjieg ta’ impjegati ohra tal-Unjoni Ewropea. Ir-rikorrent jikkunsidra ghaldaqstant li, jew din id-
decizjoni kienet legali u ma setghetx tigi rtirata, jew kienet illegali u b’hekk allura l-irtirar seta’ jsehh biss fterminu
ragonevoli.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq zball ta’ ligi sa fejn id-decizjoni ta’ reklutagg tar-rikorrent bhala membru tal-persunal
temporanju tal-grad AD12, skala 8, b’anzjanita ta’ skala mill-1 ta’ Novembru 2007 kienet decizjoni legali u konformi
mal-kuntratt li jorbot il-partijiet u ma setghetx tkun legalment irtirata u ssostitwita minn decizjoni li tapplika koeffi¢jent
korrettur li jwassal ghal tnaqqis sostanzjali tar-rimunerazzjoni tar-rikorrent.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni li allegatament tweettaq min-naha tal-Kummissjoni meta
ddecidiet li r-rikorrenti kienet qed twettaq dmirijiet li I-livell taghhom kien ta’ kap ta’ settur.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni peress li d-decizjonijiet ikkontestati huma vvizzjati minn
assenza ta’ kwalunkwe motivazzjoni rilevanti.

5. Il-hames motiv, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 85 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea, peress li r-rikorrent
ma setax jkun informat bl-irregolarita eventwali possibbli tad-decizjoni li tistabbilixxi d-drittijiet tieghu meta dahal fis-
servizz tas-SEAE.
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Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Ottubru 2018 — ZR vs EUIPO
(Kawza T-610/18)
(2018/C 455/37)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: ZR (rapprezentanti: S. Rodrigues u A. Blot, avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-bord tal-ghazla tal-1 ta’ Dicembru 2017 li ma tinkludix lir-rikorrenti fil-“lista ta’ rizerva”, jigifieri
fid-database tal-kandidati maghzula, fil-kompetizzjoni generali EUIPO/AD/01/17 — AD 6 — amministraturi fil-qasam tal-
proprjeta intellettwali;

— sa fejn huwa necessarju, tannulla d-decizjoni tal-bord tal-ghazla tas-7 ta’ Marzu 2018 i ticad it-talba ghal ezami mil-
¢did min-naha tar-rikorrenti;

— sa fejn huwa necessarju, tannulla d-decizjoni tad-direttur ezekuttiv tal-EUIPO, tas-27 ta’ Gunju 2018 u nnotifikata fid-
29 ta’ Gunju 2018, li tichad l-ilment tar-rikorrenti;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

1. L-ewwel motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikoli 27 u 29 tar-Regolamenti tal-Persunal kif ukoll tal-Artikolu 1
(a) u (c) tal-Anness III tal-imsemmija regolamenti.

2. It-tieni motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 30 tar-Regolamenti tal-Persunal, tal-Artikolu 3 tal-Anness III tal-
imsemmija regolamenti u tal-Artikolu 3 tal-Anness III tal-avviz ta’ kompetizzjoni (“Dispozizzjonijiet generali applikabbli
ghall-kompetizzjoniijiet generali”).

— Fdan ir-rigward, ir-rikorrenti tinvoka il-hatra allegatament illegali tal-bord tal-ghazla.

— Ir-rikorrenti ssostni wkoll l-assenza ta’ pubblikazzjoni tad-decizjonijiet li bihom gie mahur il-bord tal-ghazla u tal-
ismijiet tal-membri kollha tal-bord.

— Ir-rikorrenti ssostni l-assenza ta’ rapprezentazzjoni bbilan¢jata ta’ membri mahtura mill-kumitat tal-persunal u ta’
membri mahtura mill-Awtorita tal-Hatra fil-kompozizzjoni tal-bord tal-ghazla.

— Ir-rikorrenti ssostni wkoll l-assenza ta’ rapprezentazzjoni bbilancjata ta’ rgiel u ta’ nisa’ fil-kompozizzjoni tal-bord tal-
ghazla.

— Fl-ahhar, fil-kuntest ta’ dan il-motiv, ir-rikorrenti tallega l-ksur tal-prin¢ipji ta’ stabbilta u ta’ kontinwita tal-bord tal-
ghazla.

3. It-tielet motiv huwa bbazat fuq ksur tal-princ¢ipju ta’ ugwaljanza fit-trattament.
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4. Ir-raba’ motiv huwa bbazat fuq zbalji manifesti ta’ evalwazzjoni, fuq ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni u fuq nuqqas ta’
trasparenza.

— Ir-rikorrenti ssostni li I-bord tal-ghazla halla barra certi fatti u tinvoka f'dan ir-rigward l-evalwazzjoni tal-kompetenzi
mwettqa mill-bord tal-ghazla kif deskritt fl-avviz ta’ kompetizzjoni.

— Ir-rikorrenti ssostni li ¢erti rizultati indikati fil-passaport ta’ kompetenzi ma jikkonformawx mal-avviz ta’
kompetizzjoni u tilmenta dwar nuqqas ta’ trasparenza fdan ir-rigward.

— Ir-rikorrenti ssostni wkoll li I-passaport ta’ kompetenzi jinkludi dikjarazzjonijiet kontradittorji.

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Ottubru 2018 — Pharmaceutical Works Polpharma vs EMA
(Kawza T-611/18)
(2018/C 455/38)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Pharmaceutical Works Polpharma S.A. (Starogard Gdanski, il-Polonja) (rapprezentantii M. Martens,
N. Carbonnelle, avukati u S. Faircliffe, Solicitor)

Konvenuta: L-Agenzija Ewropea ghall-Medicini (EMA)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-EMA, tat-30 ta’ Lulju 2018, li tirriffjuta li tivvalida t-talba ghal awtorizzazzjoni ta’ tqeghid fis-
suq tad-dimetilfumarat Polpharma, verzjoni generika ta’ Tecfidera;

— tikkundanna lill-EMA ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka motivi wiehed.

Id-decizjoni kkontestatat tirrifjuta li tivvalida t-talba ghal awtorizzazzjoni ta’ tqeghid fis-suq tad-dimetilfumarat Polpharma
mressqa mir-rikorrenti, ghar-raguni li l-prodott ta’ referenza jibbenefika mill-protezzjoni tad-data regolatorja.

Eccezzjoni ta’ illegalita bbazata fuq l-Artikolu 277 TFUE u indirizzata kontra d-decizjoni li tawtorizza t-tqeghid fis-suq tal-
prodott medicinali ta’ referenza sa fejn hija tesprimi konkluzjoni manifestament zblajata ghal dak li jirrigwarda d-differenza
bejn dan il-prodott u Fumaderm ghall-finijiet ta’ “awtorizzazzjoni globali” ta’ tqeghid fis-suq. Permezz ta’ motiv wiehed, ir-
rikorrenti ssostni li, peress li I-ec¢ezzjoni ta’ illegalita hija ammissibbli u fondata, il-motivazzjoni tad-decizjoni kkontestata li
ma tigix ivvalidata t-talba ghal awtorizzazzjoni ta’ tqeghid fis-suq imressqa mir-rikorrenti ma hijiex ammissibbli skont 1-
Artikolu 296 TFUE.
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Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Ottubru 2018 — Diesel vs EUIPO - Sprinter megacentrosdel deporte (D)
(Kawza T-615/18)
(2018/C 455/39)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Diesel SpA (Breganze, l-Italja) (rapprezentat: A. Parassina, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Sprinter megacentros del deporte, SL (Elche, Spanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea D — Applikazzjoni ghal
registrazzjoni Nru 11 404 019

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-3 ta’ Awwissu 2018 fil-Kaz R 2657/2017-5

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— Ksur tar-Regola 22(3) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95;
— Ksur tal-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 72(6) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Ottubru 2018 — ZI vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-618/18)
(2018/C 455/40)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: ZI (rapprezentant: J.-N. Louis, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:
tiddikjara u tiddeciedi i,

— id-decizjoni tal-Kummissjoni li tirrifjuta l-affiljazzjoni ta’ zewg ir-rikorrenti mal-Iskema komuni ta’ assigurazzjoni ghall-
mard (RCAM), hija annullata;

— il-Kummissjoni hija kkundannata ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors, ir-rikorrenti tinvoka motiv uniku, ibbazat fuq l-illegalita tal-Artikolu 13 tar-Regoli komuni dwar -

assigurazzjoni ghar-riskji ta’ mard tal-uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, sa fejn dan l-artikolu jikser I-Artikolu 72 tar-Regolamenti
tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea peress li jirrestringi l-portata tieghu.

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Ottubru 2018 - E.J. Papadopoulos vs EUIPO - Europastry (fripan
VIENNOISERIE CAPRICE Pur Beurre)

(Kawza T-628/18)
(2018/C 455/41)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Viomichania mpiskoton kai eidon diatrofis E.J. Papadopoulos S.A. (Moschato-Tavros, il-Grecja) (rapprezentanti:
C. Chrysanthis, P-V. Chardalia u A. Vasilogamvrou, avukati)

Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Europastry, SA (Sant Cugat del Valles, Spanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: 1-applikazzjoni ghat-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea “fripan VIENNOISERIE
CAPRICE Pur Beurre” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 13 125 265

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-8 ta’ Awwissu 2018 fil-Kaz R 493/2018-5

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO u lil Europastry, SA, fkaz li din tintervjeni, ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 207/2009.
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Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Ottubru 2018 - ZM et vs II-Kunsill
(Kawza T-632/18)
(2018/C 455/42)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrenti: ZM, ZN u ZO (rapprezentant: N. de Montigny, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti jitolbu li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjonijiet li jilmentaw bihom ir-rikorrenti differenti li jikkonsistu fid-decizjonijiet tal-Awtorita tal-Hatra li
ma jinghatawx ir-rimbors ghall-ispejjez skolastici ghas-sena 2017/2018 li gew adottati b'mod differenti skont i¢-
¢irkustanzi ta’ kull wiched mir-rikorrenti:

— jew permezz ta’ decizjoni individwali (u iktar prec¢izament permezz ta’ email) li tindika prec¢izament ir-rifjut tar-
rimbors;

— jew permezz tad-dikjarazzjoni “processed” fis-Sysper taghhom u kkunsidrata bhala decizjoni ta’ ¢hid mir-rikorrent
peress li I-formola tas-salarju li segwiet lil din id-dikjarazzjoni, ix-xahar segwenti (l-iktar kmieni fl-10 tax-xahar
peress li din hija d-data tat-trazmissjoni tal-formoli tas-salarju) ma fiha ebda rimbors jew sempli¢iment rimbors tal-
ispejjez ta’ trasport;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw erba’ motivi.

— L-ewwel motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 3(1) tal-Anness VII tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea
u tad-dispozizzjonijiet generali ta’ ezekuzzjoni dwar ir-rimbors tal-ispejjez medici, sa fejn il-bidla fl-interpretazzjoni
mill-konvenut kisret id-drittijiet kweziti, l-aspettattivi legittimi, i¢-Certezza legali u I-prin¢ipju ta’ amministrazzjoni tajba.

— It-tieni motiv, ibbazat fuq il-ksur tad-drittijiet tat-tfal, tad-dritt ghall-hajja tal-familja u tad-dritt ghall-edukazzjoni.

— It-tielet motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-prin¢ipji tal-ugwaljanza fit-trattament u ta’ non-diskriminazzjoni.

— Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq in-nuqqas ta’ bbilan¢jar effettiv tal-interessi tar-rikorrenti u fuq in-nuqgas ta’ osservanza tal-
prin¢ipju ta’ proporzjonalita li hija vvizjata bihom id-decizjoni kkontestata.

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Ottubru 2018 - Rose Gesellschaft vs EUIPO - Iviton (TON JONES)
(Kawza T-633/18)
(2018/C 455/43)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Rose Gesellschaft mbH (Vjenna, I-Awstrija) (rapprezentant: R. Kornfeld, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)
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Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Iviton s. r. o. (PreSov, is-Slovakkja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell
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Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
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